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Carta de fecha 16 de agosto de 1982 dirigida al Secretario General por 
el Representante Permanente de Tailandia ante las Naciones Unidas 

En relación con mi carta de 30 r;e abril de 1982 (A/37/216-S/15035), tengo el 
honor de senalar a la atencibn de Vueatra Excelencia, siguiendo instrucciones de mi 
Gobierno, loa aigulentea incidentea de violación de la aoberania e integridad 
territorial de Tailandia por fuarzaa vietnamitas QrCCadenta8 de Kampuchea ocurrido8 
durante mayo y junio de 1982: 

1. FUOrZa vietnamítar ingreaaron a Tailandia mia de 30 vetea deade el 
lado de Kampuchea da la frontera, y en mucho8 caaoa a&o ae retiraron traa 
haber chocado con fuertaa taílanderaa que tenian la miah de defandet la 
integridad territorial y el QU@blO de Tailandia da invmorer armado8 
extranjeroa. 

2. En 20 incidenter, vario8 ciantos de proyectilea de artilleria 
diap~radoa por fuerzaa vietnamitaa deade el interior de Kampuchea c8yeron en 
territorio tailand68, lo que dio por resultado phdfdaa de vida8 y bienea de 
civiler tailandeses en la zona de la fron&err entre Tailandia y Kampuchoa. 

3. En treo ocaaionea, aeronavea vietnamitaa procedentea de Kampucher 
violaron el eapacío aireo tailandda on la vecindad de la provincia de 
Chrntaburi, la provincia de Ubon Rajatan y la provincia de Trad. En el camo 
de1 íncidonte en Ubon RAjatani, un helicbptero vietnamítr prOCadente de 
Kampuchoa hterriab on el dirtrito de Na Chaluay para entregar l uminiatroa a 
l r~t~~dotea aoawniatra. 
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4. Barcos peaqueror viotnamitao dotadoo de arma8 violaron lar agua8 

territoriales tailandesata da de trem VOCOI. En uno de eaos incidentes, trea 
botes pesqueros tailandeses fueron capturadoa por loa pesqueros armados 
vietnamitas y llevados a Kampuchea. Posteriormente, se permití6 a loe 
tripulantes regreear a Tailandia, pero se confiscaron los boteo. 

Emtos incidentes son nueva prueba de lar maniffzrtar y prer itadar 
violaciones de la soberania y la inteqridad territorial de Tailandia, pese a les 
repetidas declaraciones vietnamita6 de que 80 respetaría la frontera de Tailandia. 
El Gobierno Real de Tailandia considera tambi6n que estos incidentes aon parte del 
Lntento de arrastrar a Tailandia al conflicto armado, en el que, cano ee ha 
reiterado en numerosaa oportunidades, Tailandia no es parte ni desea serlo. El 
Gobierno Real de Tailandia condena enérgicamonte ertoe deliberado8 actor de 
hostilidad sin provocaci&, cometidos por las fuerza8 vietnamitas de ocupaci6n en 
Kampuchea, y reafirma su legitimo derecho a adoptar todas las medidse neceeariae 
para salvaguardar la aoberania y la inteqridad territorial de Tailandia. 

Tengo el honor de solicitar que el texto do erta carta se distribuya como 
documento oficial de la Asamblea General, en relaci6n con loe temas 20 y 35 del 
programa provisional, y del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) M.K. Birabhongae KASEMSRI 
Repcorentante Permanente 
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